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PROVEDBENA ODLUKA KOMISIJE (EU) 2024/2207
od 29. kolovoza 2024.
0 odredenim hitnim mjerama povezanima s ov¢jim i kozjim boginjama u Grékoj
(priopéeno pod brojem dokumenta C(2024) 6222)

(Vjerodostojan je samo tekst na grékom jeziku)

(Tekst znacajan za EGP)

EUROPSKA KOMISTJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vijeca od 9. oZujka 2016. o prenosivim bolestima
Zivotinja te o izmjeni i stavljanju izvan snage odredenih akata u podru¢ju zdravlja Zivotinja (,Zakon o zdravlju
Zivotinja”) ('), a posebno njezin ¢lanak 259. stavak 1. to¢ku (c),

buduéi da:

(1) Ovgje i kozje boginje zarazna su virusna bolest koja pogada koze i ovce te moze ozbiljno utjecati na populaciju tih
Zivotinja 1 unosnost uzgoja, §to moze uzrokovati poremecaje pri premjestanju posiljaka tih Zivotinja i proizvoda od
njih unutar Unije te pri izvozu u trefe zemlje.

(2) U slucaju izbijanja ov¢jih i kozjih boginja kod koza ili ovaca postoji ozbiljan rizik od $irenja te bolesti na druge
objekte u kojima se drze koze ili ovce.

(3)  Delegiranom uredbom Komisije (EU) 2020/687 (¥ dopunjuju se pravila za kontrolu bolesti s popisa koje su
navedene u ¢lanku 9. stavku 1. to¢kama (a), (b) i (c) Uredbe (EU) 2016/429 i definirane kao bolesti kategorije A, B i
C u Provedbenoj uredbi Komisije (EU) 2018/1882 (°). Konkretno, u ¢lancima 21. i 22. Delegirane uredbe
(EU) 2020/687 propisano je uspostavljanje zone ograniCenja u slucaju izbijanja bolesti kategorije A, ukljucujudi
ovgje i kozje boginje, te odredene mjere koje se moraju primjenjivati u toj zoni. Osim toga, ¢lankom 21. stavkom 1.
te delegirane uredbe utvrdeno je da zona ograni¢enja obuhvada zonu zatite, zonu nadziranja i, prema potrebi,
dodatne zone ogranicenja oko zone zastite i zone nadziranja ili u njihovoj blizini.

(4)  Grckaje obavijestila Komisiju o trenuta¢noj situaciji u pogledu ov¢jih i kozjih boginja na svojem drzavnom podrugju
nakon sedam izbijanja te bolesti kod koza i ovaca u regionalnoj jedinici Evros potvrdenih 20. i 23. kolovoza 2024. te
je u skladu s Delegiranom uredbom (EU) 2020/687 uspostavila zonu ogranicenja, koja obuhvaca zone zastite i zone
nadziranja, u kojoj se primjenjuju opée mjere kontrole bolesti utvrdene u Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687.

(5)  Kako bi se sprijecili nepotrebni poremecaji trgovine u Uniji i izbjeglo da treée zemlje nametnu neopravdane prepreke
trgovini, potrebno je u Gr¢koj na razini Unije brzo utvrditi zonu ogranicenja za ov¢je i kozje boginje, koja obuhvaca
zone zastite i zone nadziranja, te dodatnu zonu ogranicenja, u suradnji s tom drzavom ¢lanicom.

(") SLL 84,31.3.2016., str. 1., ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/429/o0j.

() Delegirana uredba Komisije (EU) 2020/687 od 17. prosinca 2019. o dopuni Uredbe (EU) 2016/429 Europskog parlamenta i Vije¢a u
pogledu pravila za sprecavanje i kontrolu odredenih bolesti s popisa (SL L 174, 3.6.2020., str. 64., ELL: http:|/data.europa.eu/elif
reg_del/2020/687/0j).

() Provedbena uredba Komisije (EU) 2018/1882 od 3. prosinca 2018. o primjeni odredenih pravila za sprecavanje i suzbijanje bolesti na
kategorije bolesti s popisa i o utvrdivanju popisa vrsta i skupina vrsta koje predstavljaju znatan rizik za $irenje tih bolesti s popisa
(SLL 308, 4.12.2018., str. 21., ELL http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2018/1882/0j).
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Veli¢ina zona i trajanje mjera koje ¢e se primjenjivati u zoni zastite, zoni nadziranja i dodatnoj zoni ogranicenja
trebali bi se temeljiti na kriterijima utvrdenima u ¢lanku 64. stavku 1. Uredbe (EU) 2016/429 i pravilima
utvrdenima u Delegiranoj uredbi (EU) 2020/687, ukljucujuéi epidemiolosku situaciju u pogledu ov¢jih i kozjih
boginja na podru¢jima pogodenima tom boles¢u i opéu epidemiolosku situaciju u pogledu ov¢jih i kozjih boginja u
toj drzavi ¢lanici te razinu rizika od daljnjeg Sirenja te bolesti. Pri odredivanju trajanja mjera trebalo bi uzeti u obzir i
medunarodne norme, tj. Kodeks o zdravlju kopnenih Zivotinja Svjetske organizacije za zdravlje Zivotinja (WOAH). U
trenutacnoj situaciji postoji visok rizik od daljnjeg Sirenja bolesti, posebno zbog (¢injenice da je, prema
informacijama koje je dostavilo nadlezno tijelo, u krugu od manje od 80 km istodobno doslo do Cetiri izbijanja
ov¢jih i kozjih boginja, $to upucuje na to da je bolest ve¢ neko vrijeme bila prisutna na tom podrudju prije nego $to
je dijagnosticirana.

Zbog ozbiljnosti i hitnosti situacije te kako bi se odmah ogranicilo Sirenje bolesti nakon tog novog izbijanja u toj
drzavi clanici, potrebno je osigurati da se ne provode premjeStanja Zivotinja iz zone zastite, zone nadziranja i
dodatne zone ogranicenja u odredista izvan vanjskog podru¢ja dodatne zone ogranicenja te iskljuciti odobravanje
odstupanja od zabrane premjestanja Zivotinja predvidene Delegiranom uredbom (EU) 2020/687 tijekom odredenog
razdoblja kako bi se sprijecilo Sirenje bolesti na velike udaljenosti.

S obzirom na hitnost epidemioloske situacije u Uniji u pogledu sirenja ov¢jih i kozjih boginja i potrebu sprecavanja
Sirenja bolesti iz zahvalenog objekta u Grékoj u druge dijelove te drzave ¢lanice ili u druge drzave ¢lanice,
primjereno je da se mjere utvrdene u ovoj Provedbenoj odluci $to prije po¢nu primjenjivati.

U skladu s tim, podru¢ja utvrdena kao zone zastite, zone nadziranja i dodatne zone ogranicenja u Grekoj trebalo bi
navesti u Prilogu ovoj Odluci te utvrditi trajanje te regionalizacije.

(10) Osim toga, uzimajudi u obzir trenutaénu epidemiolosku situaciju u Uniji u pogledu ov¢jih i kozjih boginja, ova bi se
Odluka trebala primjenjivati do 31. prosinca 2024.

(11) Mjere predvidene u ovoj Odluci u skladu su s misljenjem Stalnog odbora za bilje, Zivotinje, hranu i hranu za
Zivotinje,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Predmet i podrudje primjene

Ovom se Odlukom na razini Unije utvrduju:

(@)

(b)

zone ogranicenja, koje obuhvacaju zone zastite i zone nadziranja, te dodatna zona ogranicenja, koje Greka treba
uspostaviti nakon izbijanja ov¢jih i kozjih boginja na njezinu drzavnom podru¢ju u skladu s ¢lankom 21.
Delegirane uredbe (EU) 2020/687;

trajanje mjera za kontrolu bolesti koje se trebaju primjenjivati u zonama zastite, zonama nadziranja i dodatnoj zoni
ogranicenja u skladu s Delegiranom uredbom (EU) 2020/687.

Clanak 2.

Uspostava zone ogranicenja

Grcka osigurava:

(@)

da njezino nadlezno tijelo u skladu s ¢lankom 21. Delegirane uredbe (EU) 2020/687 i pod uvjetima utvrdenima u
tom ¢lanku odmah uspostavi zonu ogranicenja, koja obuhvaca zone zastite i zone nadziranja, te dodatnu zonu
ogranicenja;
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(b)  da zona zastite, zona nadziranja i dodatna zona ogranicenja iz tocke (a) obuhvacaju barem podrudja navedena u
Prilogu ovoj Odluci;

(c)  dasemjere koje treba primjenjivati u zoni zastite, zoni nadziranja i dodatnoj zoni ogranicenja primjenjuju barem do
datuma navedenih u Prilogu ovoj Odluci.
Clanak 3.
Mjere u zoni ogranicenja

Zabranjena su premjeStanja ovaca i koza iz zone zatite, zone nadziranja i dodatne zone ograni¢enja u odrediste izvan
vanjskog podru¢ja dodatne zone ogranicenja kako je predvidena u tocki B Priloga ovoj Odluci do datuma navedenih za
svaku zonu u Prilogu ovoj Odluci.

Clanak 4.

Primjena

Ova se Odluka primjenjuje do 31. prosinca 2024.

Clanak 5.
Adresat

Ova je Odluka upucena Helenskoj Republici.

Sastavljeno u Bruxellesu 29. kolovoza 2024.

Za Komisiju
Stella KYRIAKIDES
Clanica Komisije
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PRILOG

A. Zone zastite i zone nadziranja uspostavljene oko potvrdenih mjesta izbijanja

Regionalna jedinica i referentni broj
izbijanja u ADIS-u

Podrucja utvrdena kao zone zastite i zone nadziranja, koja su dio
zone ogranicenja u Grekoj iz ¢lanka 2.

Datum do kojeg se
primjenjuje

Regionalna jedinica Evros
GR-CAPRIPOX-2024-00005
GR-CAPRIPOX-2024-00006
GR-CAPRIPOX-2024-00007
GR-CAPRIPOX-2024-00008
GR-CAPRIPOX-2024-00009
GR-CAPRIPOX-2024-000010
GR-CAPRIPOX-2024-000011

Zona zastite:

Those parts of the regional unit of Evros, contained within
a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 30,
ETRS89 coordinates Lat. 41.49961111, Long.
26.54605556 (2024/5), Lat. 40.96145278, Long.
26.3345 (2024/6), Lat. 40.94543, Long. 26.275696
(2024(7), Lat. 40.876278, Long. 26.202551 (2024/8),
Lat. 40.952487, Long. 26.280721 (2024/9) Lat.
40.920725, Long. 26.205981 (2024/10) Lat.
41.024363, Long. 26.302547 (2024/1 1)

16.9.2024.

Zona nadziranja:
Those parts of the regional unit of Evros, contained within

a circle of a radius of 10 kilometres, centred on UTM 30,
ETRS89 coordinates Lat. 41.49961111, Long.
26.54605556 (2024/5), Lat. 40.96145278, Long.
26.3345 (2024/6), Lat. 40.94543, Long. 26.275696
(2024/7), Lat. 40.876278, Long. 26.202551 (2024/8),
Lat. 40.952487, Long. 26.280721 (2024/9) Lat.
40.920725, Long. 26.205981 (2024/10) Lat.
41.024363, Long. 26.302547 (2024/11) excluding the
areas contained in the protection zone

25.9.2024.

Zona nadziranja:

Those parts of the regional unit of Evros, contained within
a circle of a radius of 3 kilometres, centred on UTM 30,
ETRS89 coordinates Lat. 41.49961111, Long.
26.54605556 (2024/5), Lat. 40.96145278, Long.
26.3345 (2024/6), Lat. 40.94543, Long. 26.275696
(20247), Lat. 40.876278, Long. 26.202551 (2024/8),
Lat. 40.952487, Long. 26.280721 (2024/9) Lat.
40.920725, Long. 26.205981 (2024/10) Lat.
41.024363, Long. 26.302547 (2024/11)

17.9.2024.-25.9.2024.

B. Dodatna zona ogranicenja

Regionalna jedinica

Podrudja u Grekoj ukljucena u dodatnu zonu ogranicenja iz

Datum do kojeg se

Regionalna jedinica Evros

¢lanka 2. primjenjuje
The regional unit of Evros excluding the areas included in 25.9.2024
any protection or surveillance zone. 7 )
. . 26.9.2024. -
The regional unit of Evros 25102024,
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